
Ciril Petrovec: 

učiteljski imeniki in koledarji 
V 1. 1874 ima pa takoj 1. številka Učit. 

tovariša med dopisi sledečo notico: Imenik 
slovenskih šol in učiteljev, ki ga bo društvo 
na svetlo dalo, je že na 5 polah natisnjen ter 
se bode precej po natisu pošiljal vsem p. n. 
gg. udom, ki so plačali letnino za 1. 1873. Pro
simo tedaj vse p. n. gg. člane, da bi društve
nemu blagajniku g. M. Močniku kmalu poslali 
letnino. V Lj. konec meseca decembra 1873. 
Odbor. — Vendar se je pa tisk menda za
radi korektur na Štajerskem zakasnil tako, 
da v začetku 1874. leta ni mogel iziti. 

V Učit. tovarišu z dne 1. aprila 1874. leta 
objavlja M. Močnik članek, kjer naznanja, da 
je imenik gotov in ga bodo dobili udje slov. 
učit. društva za pirhe. Kdor noče biti ud tega 
društva, naj imenik vrne. Javlja tudi že prej 
navedeni vzrok zakasnitve ter se vsem, ki so 
mu korekture poslali, lepo zahvaljuje in jih 
obenem prosi, naj si spremembe sproti zapi
sujejo, da se bo imenik brez posebnih sitnosti 
popravljal in se popravljen in pomnožen 
lahko izdal. V 8. številki Učit. tovariša iz le
ta 1874. je na zadnji strani oglas glede ime
nika, kjer pove, da/obsega 9 pol v osmerki. 
Dobiva se knjiga za neude pri g. Mrliču na 
Starem trgu, hišna št. 33 — mehko vezana za 
50 kr, trdo vezana za 56 kr; pod križnim za
vitkom pa 4 kr več. 

Imenik iz 1. 1874. je imel obliko 8° ter je 
obsegal 143 strani, torej 26 več kot Praprot
nikov Učit. koledar iz leta 1871. Vseboval je 
Močnikov predgovor z motom: »Od nekdaj 
stanuje tu moj rod«, ki je obsegal 4 strani. 
Pod A Štajersko je razporejeno sledeče: Šol
ska uprava in razni zavodi po okrajih — Uči
teljstvo po svojih službenih mestih v posa
meznih okrajih — Imena v abecednem redu 
in na koncu kazalo za Štajersko. Nato je pod 
B isto za Kranjsko, pod C za Koroško, kjer 

Prvi slovenski 
(Konec) 

obdela Celovec — celovško okolico, nato Be
ljaški, Šentmohorski in Velikovški okraj. Vse 
šole so s slovenskonemškim učnim jezikom. 
Pod D je obdeiana Goriška, pod E Trst in 
okolica, pod F Istra in zopet pod F — kar je 
napaka, biti bi moral G — pa Ogrsko (Prek
murje). Nato sledi popravek objav na Štajer
skem in Kranjskem, na koncu pa Končna be
seda. 

V lanskem spisu tov. L. P. je torej po
treben izpopolnitve zadnji odstavek tega 
spisa, ki glasi: »Sledil je presledek petih let, 
ko je izšel I. 1876. seveda nemški šematizem 
ljudskih šol in učiteljstva na Kranjskem, ki 
ga je izdalo nemško učiteljsko društvo in ka
terega urednik je bil v začetku omenjeni Zi
ma Janez, a na tem že Sima Johann. 

Kakor smo videli, za Praprotnikovim Uči
teljskim koledarjem iz 1. 1871. ni preteklo pet 
let do novega učiteljskega imenika, ampak le 
tri leta. Tudi ga v tem terminu ni izdalo nem
ško, ampak slovensko učiteljsko društvo; tudi 
ni bil nemški, ampak slovenski ter ga je ure
dil in sestavil M. Močnik ne le za Kranjsko, 
ampak za vse slovenske dežele, založilo pa 
slov. učit. vdov. društvo. Nemški šematizem, 
ki ga je uredil Johann Sima za Kranjsko, je 
izšel dve leti za našim slovenskim iz 1. 1874. 

Oba učiteljska imenika iz 1. 1871. in 1874. 
sta produkt časovnih razmer na Slovenskem. 
Prvi je izšel, ko se je slovensko učiteljstvo 
organiziralo na Kranjskem. Drugi pa, ko se je 
začelo — za Zagrebom, kjer je bil I. zbor hrv. 
učiteljstva iz Hrvatskega, Dalmacije in Sla
vonije in I. hrv. učit. razstava — na enak na
čin organizirati tudi slov. učit. društvo. Že 
leta 1872. je bil v Ljubljani prvi splošni zbor 
slov. učiteljstva, združen s koncertom in raz
stavo, kjer se je ustanovilo slovensko učitelj
sko društvo. 


